8. TRANSPORTA POLITIKA
A. IEKSZEMES TRANSPORTS
31970 R 1108: Padomes Regula (EEK) Nr. 1108/70 (1970. gada 4. junijs), ar ko ievies

infrastruktiras izdevumu uzskaites sistemu attieciba uz parvadajumiem pa dzelzceliem, autoceliem

un iek$€jiem tidensceliem (OV L 130, 15.6.1970., 4. Ipp.) un ko groza:

11972 B: Akts par pievienosanas nosactjumiem un Ligumu pielagojumiem - Danijas

Karalistes, Irijas un Apvienotas Karalistes pievienosanas (OV L 73, 27.3.1972., 14. Ipp.),

— 11979 H: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem - Griekijas
Republikas pievienosanas (OV L 291, 19.11.1979., 17. Ipp.),

— 11979 R 1384: Padomes 25.6.1979. Regula (EEK) Nr. 1384/79 (OV L 167, 5.7.1979.,
1. Ipp.),

— 31981 R 3021: Padomes 19.10.1981. Regula (EEK) Nr. 3021/81 (OV L 302, 23.10.1981.,
8. Ipp.),

— 11985 I: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem - Spanijas
Karalistes un Portugales Republikas pievienosanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),

— 31990 R 3572: Padomes 4.12.1990. Regula (EEK) Nr. 3572/90 (OV L 353, 17.12.1990.,
12. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem - Austrijas

Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes pievienosanas (OV C 241,

29.8.1994., 21. Ipp.).
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Regulas Il pielikumu groza sadi:

a) iedalu "A.1. DZELZCELS — Galvenie tikli" papildina ar §adu tekstu:

"Cehijas Republika

— Sprava zeleznicni dopravni cesty s.o.

"lgaunijas Republika
- AS Eesti Raudtee;
- Edelaraudtee AS"

"Latvijas Republika
— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas Dzelzcels" (LDZ)"

"Lietuvas Republika

- rm

—  Akciné bendrové "Lietuvos gelezinkeliai
"Ungarijas Republika
—  Magyar Allamvasutak Rt. (MAV)

— Gydr-Sopron-Ebenfurti Vasut Rt. (GySEV)"

"Polijas Republika
- PKP Polskie Linie Kolejowe S.A."
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b)

"Slovénijas Republika

—  Slovenske Zeleznice (SZ)"

"Slovakijas Republika
—  Zeleznice Slovenskej republiky (ZSR)";

iedalu "A.2. DZELZCELS — Tikli, kas pieejami sabiedriskajam transportam un saistiti ar

galveno tiklu (iznemot pilsé€tu tiklus)" papildina ar $adu tekstu:

"Cehijas Republika

—  Jindrichohradecké mistni drahy (JHMD) a.s.
— Connex Morava, a.s.

— OKD Doprava, a.s.

- Viamont, a.s."

"lgaunijas Republika
- AS Eesti Raudtee
- Edelaraudtee AS"

"Latvijas Republika

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas Dzelzcel$" (LDZ)
— Pasvaldibu dzelzcela infrastruktiiras parvalditajs ILDC"
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"Lietuvas Republika

—  Akciné bendrové "Lietuvos gelezinkeliai™

"Ungarijas Republika
—  Fertévidéki Helyiérdekii Vasit Rt. (FHEV)"

"Polijas Republika

—  Przedsiebiorstwo Transportu Kolejowego i Gospodarki Kamieniem S.A. — Rybnik
— Kopalnia Piasku "Kuznica Warezynska" S.A. — Dgbrowa Gornicza

— Kopalnia Piasku "Szczakowa" S.A. — Jaworzno

- Kopalnia Piasku "Kotlarnia" S.A. — Kotlarnia

—  Jastrzebska Spotka Kolejowa Sp. z o0.0. w Jastrzebiu Zdroju

—  Kopalnia Piasku "Maczki Bor" Sp. z 0.0. — Sosnowiec";

iedalu "B. AUTOCELI" papildina ar $adu tekstu:

"Cehijas Republika
1.  Dalnice
2. Silnice

3. Mistni komunikace"
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"lIgaunijas Republika
1 Pdhimaanteed

2 Tugimaanteed

3. Kdrvalmaanteed
4

Kohalikud maanteed ja tanavad"

"Kipras Republika

1. Avroxivytodpouor

2.  Kbpior Apouor

3. Aevtepedovres Apouor
4,

Tomkoi Apouor™

"Latvijas Republika

1. Valsts galvenie autoceli
2. Valsts 1. skiras autoceli
3. Valsts 2. skiras autoceli
4.

Pilsétu ielas un autoceli"

"Lietuvas Republika
1. Magistraliniai keliai
2.  Krasto keliai

3. Rajoniniai keliai"
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"Ungarijas Republika
1 Gyorsforgalmi utak
2 Foutak

3. Mellékutak
4

Onkormanyzati utak"

"Maltas Republika

1.  Toroq Arterjali

2 Toroq Distributorji
3. Toroq Lokali"

"Polijas Republika

1.  Drogi krajowe

2. Drogi wojewodzkie
3.  Drogi powiatowe
4.

Drogi gminne™

"Slovénijas Republika
Avtoceste

Hitre ceste
Glavne ceste
Regionalne ceste

Lokalne ceste

o o~ w b E

Javne poti"

AA2003/ACT/II pielikums/lv 1537



"Slovakijas Republika
Dialnice
Rychlostné cesty
Cesty I. triedy
Cesty Il. triedy
Cesty II1. triedy

S A

Miestne komunikéacie".

B. JURAS TRANSPORTS

31971 R 0281: Komisijas Regula (EEK) Nr. 281/71 (1971. gada 9. februaris), ar kuru paredz
Padomes Regulas (EEK) Nr. 1108/70 (1970. gada 4. junijs) 3. panta ) punkta paredzeto tadu
tdenscelu sarakstu, kuriem ir jiiras Gdenscelu pazimes (OV L 33, 10.2.1971., 11. Ipp.), un kuru

groza:

— 11972 B: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem - Danijas
Karalistes, Irijas un Apvienotas Karalistes pievienosanas (OV L 73, 27.3.1972., 14. Ipp.),

— 11985 I: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem - Spanijas
Karalistes un Portugales Republikas pievienosanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),,

— 11994 N: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem - Austrijas
Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes pievienosanas (OV C 241,
29.8.1994., 21. Ipp.).
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Regulas pielikumu papildina ar $§adu tekstu:

"Polijas Republika
1)  ta Nowowarpienskie ezera dala un ta S&ecinas Iica dala, ieskaitot Swina, Dziwna un Zalew
Kamienski, kas atrodas uz austrumiem no Polijas Republikas un Vacijas Federativas Republikas

robezas, ka ari Oder upe posma starp Scecinas lici un S¢ecinas ostas tideniem,

2)  Gdanskas lica dala, ko norobeZo linija no punkta 54° 37' 36" N un punkta 18° 49' 18" E (uz
Hel pussalas) uz punktu 54° 22' 12" N un 19° 21' 00" E (uz Wista pussalas),

3)  Wista lica dala, kas ir uz dienvidrietumiem no Polijas Republikas un Krievijas Federacijas
robezas, kura Skérso lici,

4)  ostas tdeni, ko no jiiras puses norobezo linija, kura savieno vistalak jira izvietotas ostas

fiks&tas iekartas, kas ir ostas sistémas sastavdala."

C. AUTOTRANSPORTS

1. 31985 R 3821: Padomes Regula (EEK) Nr. 3821/85 (1985. gada 20. decembris) par registracijas
kontroliericém, ko izmanto autotransporta (OV L 370, 31.12.1985., 8. Ipp.), ko groza:

— 31990 R 3314: Komisijas 16.11.1990. Regula (EEK) Nr. 3314/90 (OV L 318, 17.11.1990.,
20. lpp.),
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31990 R 3572: Padomes 4.12.1990. Regula (EEK) Nr. 3572/90 (OV L 353, 17.12.1990.,

12. 1pp.),
31992 R 3688: Komisijas 21.12.1992. Regula (EEK) Nr. 3688/92 (OV L 374, 22.12.1992.,

12. Ipp.),

11994 N: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem - Austrijas
Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes pievienosanas (OV C 241,
29.8.1994., 21. Ipp.),

31995 R 2479: Komisijas 25.10.1995. Regula (EK) Nr. 2479/95 (OV L 256, 26.10.1995.,

8. Ipp.),
31997 R 1056: Komisijas 11.6.1997. Regula (EK) Nr. 1056/97 (OV L 154, 12.6.1997.,

21. Ipp.),
31998 R 2135: Padomes 24.9.1998. Regula (EK) Nr. 2135/98 (OV L 274, 9.10.1998., 1. Ipp.),

32002 R 1360: Komisijas 13.6.2002. Regula (EK) Nr. 1360/2002 (OV L 207, 5.8.2002.,
1. lpp.).

AA2003/ACT/II pielikums/lv 1540



a)  Regulas I (B) pielikuma IV (1) dalas 172. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"tie pasi vardi Kopienas par€jas oficialajas valodas, veidojot kartes fonu:

ES |TARJETA DEL TARJETA DE CONTROL | TARJETA DEL CENTRO | TARJETA DE LA EMPRESA
CONDUCTOR DE ENSAYO
CS |KARTA RIDICE KONTROLNI KARTA KARTA DILNY KARTA PODNIKU
DA | FORERKORT KONTROLKORT VARKSTEDSKORT VIRKSOMHEDSKORT
DE |FAHRERKARTE KONTROLLKARTE WERKSTATTKARTE UNTERNEHMENSKARTE
ET |AUTOJUHI KAART KONTROLLIJA KAART TOOKOJA KAART TOOANDJA KAART
EL |KAPTA OAHIOY KAPTA EAETXOY KAPTA KENTPOY KAPTA ENIXEIPHEHE
AOKIMQN
EN |DRIVER CARD CONTROL CARD WORKSHOP CARD COMPANY CARD
FR |CARTE DE CONDUCTEUR |CARTE DE CONTROLEUR |CARTE D’ATELIER CARTE D'ENTREPRISE
GA | CARTA TIOMANAI CARTA STIURTHA CARTA CEARDLAINNE | CARTA COMHLACHTA
IT |CARTA DEL CARTA DI CONTROLLO | CARTA CARTA DELL' AZIENDA
CONDUCENTE DELL OFFICINA
LV |VADITAJA KARTE KONTROLKARTE DARBNICAS KARTE | UZNEMUMA KARTE
LT |VAIRUOTOJO KORTELE —|KONTROLES KORTELE | DIRBTUVES KORTELE |JMONES KORTELE
HU | GEPJARMUVEZETOI ELLENORI KARTYA MUHELYKARTYA UZEMBENTARTOI KARTYA
KARTYA
MT | KARTA TAS-SEWWIEQ KARTA TAL-KONTROLL | KARTA TAL-ISTAZZION |KARTA TAL-KUMPANNIJA
TAT-TESTIJIET
NL |BESTUURDERS KAART | CONTROLEKAART WERKPLAATSKAART | BEDRIJFSKAART
PL |KARTA KIEROWCY KARTA KONTROLNA KARTA WARSZTATOWA | KARTA
PRZEDSIEBIORSTWA
PT |CARTAO DE CONDUTOR |CARTAO DE CONTROLO | CARTAO DO CENTRO | CARTAO DE EMPRESA
DE ENSAIO
SK | KARTA VODICA KONTROLNA KARTA DIELENSKA KARTA | PODNIKOVA KARTA
SL | VOZNIKOVA KARTICA KONTROLNA KARTICA | KARTICA KARTICA PODJETJA
PREIZKUSEVALISCA
FI |KULJETTAJAKORTTI VALVONTAKORTTI KORJAAMOKORTTI [ YRITYSKORTTI
SV | FORARKORT KONTROLLKORT VERKSTADSKORT FORETAGSKORT
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Regulas I (B) pielikuma IV (1) dalas 174. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"tas dalibvalsts, kas izdod karti, atSkiribas zime, kura iespiesta negativa uz zila taisnstiira un

kurai apkart izvietotas 12 dzeltenas zvaigznes; atskiribas zimes ir $adas:

B: Belgija

CZ: Cehijas Republika

DK: Danija

D: Vacija

EST: Igaunija

GR: Griekija

E: Spanija

F: Francija

IRL: Irija

I: Italija

CY: Kipra

LV: Latvija

LT: Lietuva

L: Luksemburga
Ungarija

M: Malta
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NL: Niderlande

A: Austrija

PL: Polija

P: Portugale

SLO: Slovénija

SK: Slovakija

FIN: Somija

S: Zviedrija

UK: Apvienota Karaliste."

regulas Il pielikuma 1. iedalas 1. punkta sarakstu aizstaj ar $adu sarakstu:

"Belgija 6,
Cehijas Republika 8,
Danija 18,
Vacija 1,
Igaunija 29,
Griekija 23,
Spanija 9,
Francija 2
Irija 24,
Italija 3,
Kipra CY,
Latvija 32,
Lietuva 36,
Luksemburga 13,
Ungarija 7,
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Malta MT,

Niderlande 4,

Austrija 12,
Polija 20,
Portugale 21,
Slovénija 26,
Slovakija 27,
Finland 17,
Somija 5,

Apvienota Karaliste 11",

2. 31991 L 0439: Padomes Direktiva 91/439/EEK (1991. gada 29. jilijs) par vaditaju apliecibam
(OV L 237, 24.8.1991., 1. Ipp.), ko groza:

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem - Austrijas
Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes pievienoSanas (OV C 241,
29.8.1994., 21. Ipp.),

— 31994 L 0072: Padomes 19.12.1994. Direktiva 94/72/EK (OV L 337, 24.12.1994., 86. Ipp.),

— 31996 L 0047: Padomes 23.7.1996. Direktiva 96/47/EK (OV L 235, 17.9.1996., 1. Ipp.),

— 31997 L 0026: Padomes 2.6.1997. Direktiva 97/26/EK (OV L 150, 7.6.1997., 41. Ipp.),

— 32000 L 0056: Komisijas 14.9.2000. Direktiva 2000/56/EK (OV L 237, 21.9.2000., 45. Ipp.).
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direktivas I pielikuma 2. punkta tresaja ievilkuma tekstu aiz vardiem "1. lappus€ ir:" aizstaj ar

§adu tekstu:

—  tas dalibvalsts, kas izdod apliecibu, atskiribas zime; atSkiribas zimes ir Sadas:

B: Belgija L: Luksemburga
CZ: Cehijas Republika H: Ungarija

DK: Danija M: Malta

D: Vacija NL: Niderlande
EST: lgaunija A: Austrija

GR: Griekija PL: Polija

E:  Spanija P: Portugale

F:  Francija SLO: Slovénija
IRL: Irija SK: Slovakija

I:  Italija FIN: Somija

CY: Kipra S: Zviedrija
LV: Latvija UK: Apvienota Karaliste ".
LT: Lietuva
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direktivas I pielikuma 3. punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

"Ja kada no dalibvalstim vélas Sos ierakstus izdarit valsts valoda, kas nav kada no turpmak

noraditajam valodam - spanu, ¢ehu, danu, vacu, igaunu, grieku, anglu, francu, italu, latviesu,
lietuvies$u, ungaru, maltieSu, holandiesu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, somu vai zviedru
valoda - tad attieciga dalibvalsts, neskarot citus $a pielikuma noteikumus, sagatavo apliecibu

ar tekstu divas valodas, no kuram viena ir kada no iepriekSminétajam valodam.".

direktivas Ia pielikuma 2. punkta c) apakspunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

"c) tas dalibvalsts, kas izdod apliecibu, at$kiribas zime, kura iespiesta negativa uz zila

taisnstiira un kurai apkart izvietotas 12 dzeltenas zvaigznes; atSkiribas zimes ir $adas:

B: Belgija L: Luksemburga
CZ: Cehijas Republika H: Ungarija
DK: Danija M: Malta

D: Vacija NL: Niderlande
EST: lgaunija A: Austrija

GR: Griekija PL: Polija

E:  Spanija P: Portugale

F:  Francija SLO: Slovénija
IRL: Trija SK: Slovakija

I:  Italija FIN: Somija

CY: Kipra S: Zviedrija
LV: Latvija UK: Apvienota Karaliste ".
LT: Lietuva
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d) direktivas la pielikuma 2. punkta e) apaksSpunktu aizstaj ar $adu apaksSpunktu:

"e) vardi "Eiropas Kopienu paraugs" tas dalibvalsts valoda(-s), kura izdod apliecibu, un
vardi "Vaditaja aplieciba" Kopienas paréjas valodas, iespiesti roza krasa, veidojot

apliecibas fonu:

Permiso de Conduccion
Ridicsky pritkaz
Karekort
Fihrerschein
Juhiluba

Aoera Oonynons
Driving Licence
Permis de conduire
Ceadunas Tiomana
Patente di guida
Vaditaja aplieciba
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Vairuotojo pazyméjimas
Vezetoi engedély
Licenzja tas-Sewgan
Rijbewijs

Prawo Jazdy

Carta de Conducéo
Vodicsky preukaz
Voznisko dovoljenje
Ajokortti

Korkort";

direktivas Ia pielikuma 2. punkta b) apak$punkta tekstu aiz vardiem "2. lappusg ir:" aizstaj ar

§adu tekstu:

" Ja kada no dalibvalstim vélas Sos ierakstus izdarit valsts valoda, kas nav kada no turpmak

noraditajam valodam - spanu, ¢ehu, danu, vacu, igaunu, grieku, anglu, francu, italu, latviesu,
lietuviesu, ungaru, maltieSu, holandiesu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, somu vai zviedru
valoda - tad attieciga dalibvalsts, neskarot citus $a pielikuma noteikumus, sagatavo apliecibu

ar tekstu divas valodas, no kuram viena ir kada no iepriekSminétajam valodam.".
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3. 31992 L 0106: Padomes Direktiva 92/106/EEK (1992. gada 7. decembris) par vienotu
noteikumu ievieSanu attieciba uz dazu veidu kombiné&tajiem kravu parvadajumiem starp

dalibvalstim (OV L 368, 17.12.1992., 38. Ipp.), ko groza:

— 11994 N: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem - Austrijas
Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes pievienosanas (OV C 241,
29.8.1994., 21. Ipp.).

Direktivas 6. panta 3. punkta starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un Daniju, ieklauj $adu tekstu:

"_  Cehijas Republika:

silnicni dan;"
starp tekstiem, kas attiecas uz Vaciju un Griekiju, ieklauj $adu tekstu:

—  Igaunija:

raskeveokimaks;"

starp tekstiem, kas attiecas uz Italiju un Luksemburgu, ieklauj $adu tekstu:

- Kipra:

eAn kvkAopopiog oynudtv;"

—  Latvija:

transportlidzekla ikgad€ja nodeva;"
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"_  Lietuva:

transporto priemoniy savininky ar valdytojy naudotojo mokestis;"

starp tekstiem, kas attiecas uz Luksemburgu un Niderlandi, ieklauj $adu tekstu:

—  Ungarijja:

gépjarmiiado;"

"—  Malta:

licenzja tat-trig/road licence fee;"

starp tekstiem, kas attiecas uz Austriju un Portugali, ieklauj §adu tekstu:

— Polija:

podatek od srodkow transportowych;"

starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Somiju, ieklauj $adu tekstu:

"—  Sloveénijja:
letno povracilo za uporabo javnih cest za motorna in priklopna vozila;"
"—  Slovakija:

cestna dan;".
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4. 31992 R 0881: Padomes Regula (EEK) Nr. 881/92 (1992. gada 26. marts) par piekluvi
Kopienas kravu autoparvadajumu tirgum, ja parvadajumus veic uz dalibvalsts teritoriju vai no tas,

vai arT $kérsojot vienas vai vairaku dalibvalstu teritoriju (OV L 95, 9.4.1992., 1. Ipp.), ko groza:

— 11994 N: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem - Austrijas
Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes pievienosanas (OV C 241,
29.8.1994., 21. Ipp.),

— 32002 R 0484: Eiropas Parlamenta un Padomes 1.3.2002. Regula (EK) Nr. 484/2002
(OV L 76, 19.3.2002., 1. Ipp.).

Regulas | pielikuma paredzgétas atlaujas pirmas lappuses 1. zemsvitras piezimi un III pielikuma

paredzetas apliecibas pirmas lappuses 1. zemsvitras piezimi papildina ar $adu tekstu:

"(CZ) Cehijas Republika", "(EST) lgaunija”, "(CY) Kipra", "(LV) Latvija", "(LT) Lietuva",
"(H) Ungarija", "(M) Malta", "(PL) Polija", "(SLO) Slovénija", "(SK) Slovakija".
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5. 31992 R 0684: Padomes Regula (EEK) Nr. 684/92 (1992. gada 16. marts) par kopgjiem
noteikumiem attieciba uz starptautiskiem pasazieru parvadajumiem ar autobusiem (OV L 74,

20.3.1992., 1. Ipp.), ko groza:

— 31998 R 0011: Padomes 11.12.1997. Regula (EK) Nr. 11/98 (OV L 4, 8.1.1998., 1. Ipp.).
Pielikuma 1. zemsvitras piezimi papildina ar $adu tekstu:

"(CZ) Cehijas Republika", "(EST) lgaunija”, "(CY) Kipra", "(LV) Latvija", "(LT) Lietuva",

"(H) Ungarija", "(M) Malta", "(PL) Polija", "(SLO) Slovénija", "(SK) Slovakija".

6. 31996 L 0026: Padomes Direktiva 96/26/EK (1996. gada 29. aprilis) par atlausanu kravu
autoparvadatajiem un pasazieru autoparvadatajiem veikt profesionalo darbibu un par diplomu,
sertifikatu un citu kvalifikaciju apliecinoSo dokumentu savstarpgju atziSanu, lai veicinatu So

parvadataju tiesibas veikt uznéméjdarbibu iekSzemes un starptautisko autoparvadajumu nozaré

(OV L 124, 23.5.1996., 1. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 31998 L 0076: Padomes 1.10.1998. Direktiva 98/76/EK (OV L 277, 14.10.1998., 17. lpp.).
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Direktivas 10. pantam pievieno $adus punktus:

"4. Atkapjoties no 3. punkta, sertifikatus, kas Cehijas Republika lidz pievieno$anas dienai
izdoti autoparvadajumu veic€jiem, vienigi tad uzskata par [idzvertigiem tiem sertifikatiem,

kas izdoti atbilstigi Sai direktivai, ja pirmie minétie sertifikati:

—  péc 2000. gada 1. julija izdoti kravu un pasazieru starptautisko autoparvadajumu
veicgjiem atbilstigi Aktam Nr. 111/1994 Sb. par autoparvadajumiem, nemot véra

grozijumus, kas izdariti ar Aktu Nr. 150/2000 Sb.;

—  péc2003. gada 1. janvara izdoti kravu un pasazieru iek$zemes autoparvadajumu
veicgjiem atbilstigi Aktam Nr. 111/1994 Sb. par autoparvadajumiem, nemot véra

grozijumus, kas izdariti ar Aktu Nr. 150/2000 Sb..

5. Atkapjoties no 3. punkta, sertifikatus, kas Igaunija lidz pievienoSanas dienai izdoti
autoparvadajumu veicgjiem, vienigi tad uzskata par lidzveértigiem tiem sertifikatiem, kas

izdoti atbilstigi Sai direktivai, ja pirmie mingtie sertifikati:

—  péc 2000. gada 1. oktobra izdoti kravu starptautisko un iek$zemes autoparvadajumu
veicgjiem atbilstigi 2000. gada 7. junija Aktam par autoparvadajumiem (RT | 2000, 54,
346);

—  péc 2000. gada 1. oktobra izdoti pasazieru starptautisko un iek§zemes autoparvadajumu
veicgjiem atbilstigi 2000. gada 26. janvara Aktam par sabiedrisko transportu (RT | 2000,
10, 58).
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6. Atkapjoties no 3. punkta, sertifikatus, kas Latvija lidz pievienoSanas dienai izdoti
autoparvadajumu veicgjiem, vienigi tad uzskata par Iidzvertigiem tiem sertifikatiem, kas

izdoti atbilstigi Sai direktivai, ja pirmie miné&tie sertifikati:

— p&c 2001. gada 1. aprila izdoti pasazieru un kravu starptautisko un iek§zemes
autoparvadajumu veicgjiem atbilstigi Autoparvadajumu likumam un Satiksmes
ministrijas 2001. gada 6. februara Noteikumiem Nr. 9 "Autoparvadajumu vaditaja

(administratora) profesionalas kompetences eksaminacijas komisijas nolikums".

7. Atkapjoties no 3. punkta, sertifikatus, kas Lietuva Iidz pievienos$anas dienai izdoti
autoparvadajumu veicgjiem, vienigi tad uzskata par lidzvertigiem tiem sertifikatiem, kas

izdoti atbilstigi Sai direktivai, ja pirmie minétie sertifikati:

—  péc 2003. gada 17. janvara izdoti kravu un pasazieru starptautisko un iek§zemes
autoparvadajumu veic€jiem atbilstigi satiksmes un komunikaciju ministra 2003. gada
13. janvara Rikojumam Nr. 3-20 par tadu personu profesionalas kompetences parbaudi,

kuras veic licencétu darbibu autoparvadajumu nozarg.
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8. Atkapjoties no 3. punkta, sertifikatus, kas Ungarija 1idz pievienoSanas dienai izdoti
autoparvadajumu veicgjiem, vienigi tad uzskata par Iidzvertigiem tiem sertifikatiem, kas

izdoti atbilstigi Sai direktivai, ja pirmie minétie sertifikati:

—  péc 1991. gada 1. februara izdoti kravu starptautisko autoparvadajumu veicgjiem
atbilstigi Valdibas Dekrétam Nr. 20/1991 (I. 29.) Korm., ar ko groza Ministru Padomes
Dekrétu Nr. 89/1988 (XII. 20.) MT,;

—  péc 1995. gada 1. aprila izdoti kravu iek$zemes autoparvadajumu veic&jiem atbilstigi
Valdibas Dekrétam Nr. 31/1995 (111. 24.) Korm., ar ko groza Ministru Padomes Dekrétu
Nr. 89/1988 (XII. 20.) MT;

—  péc2001. gada 1. maija izdoti kravu autoparvadajumu veicgjiem atbilstigi Valdibas
Dekrétam Nr. 68/2001 (I1V. 20.) Korm., ar ko groza Ministru Padomes Dekrétu
Nr. 89/1988 (XII. 20.) MT;

—  péc2002. gada 1. janvara izdoti pasazieru autoparvadajumu veicgjiem atbilstigi

transporta un Gdenssaimniecibas ministra Dekrétam Nr. 49/2001 (XII. 22.) K&ViM..

9. Atkapjoties no 3. punkta, sertifikatus, kas Polija 1idz pievienoSanas dienai izdoti
autoparvadajumu veicgjiem, vienigi tad uzskata par lidzvertigiem tiem sertifikatiem, kas
izdoti atbilstigi Sai direktivai, ja pirmie minétie sertifikati péc 2002. gada 1. janvara izdoti
kravu un pasaZieru starptautisko un iek§zemes autoparvadajumu veicgjiem atbilstigi

2001. gada 6. septembra Autoparvadajumu likumam.
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10. Atkapjoties no 3. punkta, sertifikatus, kas Slovakija Iidz pievienosanas dienai izdoti
autoparvadajumu veicgjiem, vienigi tad uzskata par Iidzvertigiem tiem sertifikatiem, kas
izdoti atbilstigi $ai direktivai, ja pirmie ming&tie sertifikati pec 2002. gada 1. septembra izdoti
kravu un pasazieru starptautisko un iekSzemes autoparvadajumu veicgjiem atbilstigi Aktam
Nr. 168/1996 par autoparvadajumiem, nemot véra minéta akta 2002. gada 19. augusta

grozijumus."

b)  Direktivas 10.b pantam pievieno $adu dalu:

"Profesionalas kompetences sertifikatus, kas mingti 10. panta 4. lidz 10. punkta, attiecigas

dalibvalstis var izdot atkartoti atbilstigi sertifikata paraugam I.a pielikuma."

7. 31998 R 2121: Komisijas Regula (EK) Nr. 2121/98 (1998. gada 2. oktobris), ar ko paredz siki
izstradatus noteikumus, lai Padomes Regulu (EEK) Nr. 684/92 un Padomes Regulu (EK) Nr. 12/98

piemérotu attieciba uz dokumentiem pasazieru parvadajumiem ar autobusiem (OV L 268,

3.10.1998., 10. Ipp.).

a)  Regulas Il, IV un V pielikuma 1. zemsvitras piezimi papildina ar $adu tekstu:

"(CZ) Cehijas Republika", "(EST) Igaunija”, "(CY) Kipra", "(LV) Latvija", "(LT) Lietuva",
"(H) Ungarija", "(M) Malta", "(PL) Polija", "(SLO) Slovénija", "(SK) Slovakija".
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b)

Regulas VI pielikuma paredz&taja pazinojuma parauga ietverto tabulu aizstaj ar $adu tabulu:

Dalibvalsts,
kura notiek
parvadajums

Pasazieru skaits Veiktie pasazierkilometri

Parvadajumu veids

Parvadajumu veids

Ipasie regularie Neregularie Ipasie regularie

Neregularie

B

Cz

DK

D

EST

GR

E

F

IRL

CYy

LV

LT

I

NL

PL

SLO

SK

FIN

S

UK

Kopa
kabotaza
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8. 31999 L 0037: Padomes Direktiva 1999/37/EK (1999. gada 29. aprilis) par transportlidzeklu
registracijas dokumentiem (OV L 138, 1.6.1999., 57. Ipp.).

a)  Direktivas I pielikuma IV punkta otro ievilkumu aizstaj ar $adu ievilkumu:

—  tas dalibvalsts, kas izdod registracijas apliecibas I dalu, atSkiribas zime, proti:

B: Belgija L:  Luksemburga
CZ: Cehijas Republika H:  Ungarija

DK: Danija M: Malta

D: Vacija NL: Niderlande
EST: lgaunija A: Austrija

GR: Griekija PL: Polija

E: Spanija P:  Portugale

F: Francija SLO: Slovénija
IRL: Ireland SK: Slovakija

I: Italija FIN: Somija

CY: Kipra S:  Zviedrija
LV: Latvija UK: Apvienota Karaliste".
LT: Lietuva
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b)  Direktivas II pielikuma IV punkta otro ievilkumu aizstaj ar §adu ievilkumu:

—  tas dalibvalsts, kas izdod registracijas apliecibas II dalu, atSkiribas zime, proti:

B: Belgija L:  Luksemburga
CZ: Cehijas Republika H:  Ungarija

DK: Danija M: Malta

D: Vacija NL: Niderlande
EST: lgaunija A: Austrija

GR: Griekija PL: Polija

E:  Spanija P:  Portugale

F:  Francija SLO: Slovénija
IRL: Irija SK: Slovakija

K Italija FIN: Somija

CY: Kipra S:  Zviedrija

LV: Latvija UK: Apvienota Karaliste ".
LT: Lietuva
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9. 31999 L 0062: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/62/EK (1999. gada 17. jiinijs)
par dazu infrastruktiiru lietoSanas maksas noteikSanu smagajiem kravas transportlidzekliem

(OV L 187, 20.7.1999., 42. Ipp.).

Direktivas 3. panta 1. punkta starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un Daniju, ieklauj $adu tekstu:

"~ (Cechijas Republika:

silnicni dan,"

starp tekstiem, kas attiecas uz Vaciju un Griekiju, ieklauj $adu tekstu:

—  Igaunija:

raskeveokimaks,"

starp tekstiem, kas attiecas uz Italiju un Luksemburgu, ieklauj $adu tekstu:

"—  Kipra:
Téin Kvxdogopias Oxnuatav,"
"—  Latvija:

transportlidzekla ikgad€ja nodeva,"
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"_  Lietuva:

a)  Transporto priemoniy savininky ar valdytojy naudotojo mokestis,

b)  Mokestis uz Lietuvoje jregistruotas krovinines transporto priemones,'

starp tekstiem, kas attiecas uz Luksemburgu un Niderlandi, ieklauj $adu tekstu:

—  Ungarijja:

gépjarmiiado,

— Malta:

licenzja tat-trig/road licence fee,"

starp tekstiem, kas attiecas uz Austriju un Portugali, icklauj $adu tekstu:

— Polija:

podatek od srodkow transportowych,"

starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Somiju, ieklauj $adu tekstu:

—  Slovénija:

letno povracilo za uporabo javnih cest za motorna in priklopna vozila,

— Slovakija:

cestna dan.".
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